Máire Vallely
Flat 4, 67 Highbury Park

London, N5 1UA

Tel: (+44) (0) 7910 336 391
maire.vallely@gmail.com

PROFILE:
 A Languages graduate who has completed an MSc in Translation Studies at the University of Edinburgh, I am work in the translation industry.  I am reliable, trustworthy and meticulous as well as being able to work not only under my own initiative but also in a group situation. Having completed a range of translation tasks as part of my studies, including the translation of an extended extract of a Japanese novel, I have also gained professional experience in a range of areas, translating both from French and From Japanese. I am able to take direction well and am interested in gaining experience in a range of translation and related administration tasks.
EDUCATION:
2006-2007
University of Edinburgh



MSc Translation Studies


Dissertation


“Translating Japanese Literature – ‘Chie-chan and I’: Translation and Commentary”



Translation Portfolios 
· Japanese to English

· 
French to English 

· English to French
Core Courses       
· Translation and Commentary essay

· Research Proposal Essay 

Optional Modules
· 
Translation and Technology in the Workplace

· Decadence in Art and Literature
2001-2005
University of Wales, Cardiff



BA (Hons) 1st class honours French and Japanese


Areas of concentration: Labour relations in France, European Fiction, 
Modern Japanese Society, French law on religious symbols in schools, 
the Kyoto School Philosophers
Japanese Studies dissertation: “Is the philosophy of the Kyoto School philosophy?”
1994-2001
St Patrick’s High School, Keady, Co. Armagh



3 A Levels: French [A], Mathematics [A], Art and Design [B]
9 GCSEs: English Language [A], Mathematics [A*], English Literature [A*], French [A*], Double Award Science [A*, A*], Art and Design [A*], History [A], Religious Studies [A]
TRANSLATION EXPERIENCE:

July 2008 – Present:

· I have translated a wide range of texts from both Japanese and French to English. The types of texts I have translated include general texts, art history, history, music, sport, conversation.  I have worked with various text formats including but not limited to Word documents, spreadsheets, Pdfs and websites.
WORK EXPERIENCE:

September 2009 – Present:

BARBICAN CENTRE, LONDON
Ticket Sales Advisor

· Phone and counter ticket sales for events taking place both in the Barbican Centre and also events outside the centre for which the Barbican sells tickets

· Maintaining customer information on databases in line with Data Protection

· Dealing with customer queries and complaints regarding all aspects of the customer experience both in person and by telephone, passing issues on to the relevant departments or managers if necessary.

· Merchandise sales in the Art Gallery shop.
November 2009 – Present:

ARMAGH PIPERS CLUB AND WILLIAM KENNEDY PIPING FESTIVAL, ARMAGH, 

 Coordinator of Merchandise Sales and International Travel/ Translation of
Artist Biographies and Correspondence/ Music Book Set-up

· Booking flights and arranging transport for artists coming from over six different countries
· Dealing with artists regarding sales of CDs and other merchandise as well and organising and supervising volunteers to sell the merchandise for the duration of the festival
· Translating biographies of artist for use on festival website and translation of correspondence from artists to the festival and vice-versa
· Tune transcription, set-up and layout design for music books published by Armagh Pipers Club
March – August 2008:

EDINBURGH FESTIVAL CENTRE, EDINBURGH
Ticket Services Assistant
· Phone and counter ticket sales for events including, but not limited, to the Edinburgh International Festival, the East Neuk Festival, Edinburgh Jazz and Blues Festival and the Edinburgh Castle Concerts.

· Dealing with customer queries both in person and by telephone.

· Dealing with deliveries, greeting guests of the festival staff and assisting in their phone enquiries.
July 2005 - July 2006:

NINOHE BOARD OF EDUCATION, IWATE PREFECTURE, JAPAN


Assistant Language Teacher
ADDITIONAL SKILLS:
· Languages spoken:  

· Japanese - advanced                                                                              

· French -  advanced   
· Computer Skills: 

· Good knowledge of MS Word, PowerPoint and Excel
· Knowledge and experience using ticket sales software - ENTA 4 and The PatronEdge
· Using music notation software – Finale
· Using Desk-top Publishing Software – Serif PagePlus
OTHER QUALIFICATIONS:
· Japanese Language Proficiency Test, Level 2 (taken December 2005 - passed)
AWARDS:
· Kate Westoby Prize, 2005 (University of Wales, Cardiff): Best essay, written in French, on a theme relating to women's role in modern French society
